SECAO 1:

Revisdo do andamento e avaliacado da implementacaa Beclaracdo e Programa de
Acdo de Durban por todos os participantes interessl@s em nivel nacional, regional €
internacional, inclusive avaliacdo de manifestacde®ntemporaneas de racismo,

discriminacéo racial, xenofobia e intolerancia corelata.

1. Reafirma a Declaragdo e Programa de Ac&o de Dufdb&PA), conforme foi
adotado na Conferéncia Mundial contra o Racismagciidninacdo Racial, Xenofobia e
Intolerancia Correlata em 2001;

2. Reafirma o compromisso em prevenir, combater edean o racismo, a
discriminacdo racial, a xenofobia e a intoleranoiarelata, o qual foi a base para a
congregar-se na Conferéncia Mundial a Mundial eoatRacismo, Discriminacéo Racial,
Xenofobia e Intolerancia Correlata em 2001,

3. Nota os esforcos realizados em todos os niveislieitdese com progressos
realizados desde a adocao do DDPA para a impleg@&ntke suas disposic¢oes;

4. Expressa preocupagdo com o fato de que desafidsstacalos identificados no
DDPA permanecem pendentes de superacdo para arradicevenir e combater
efetivamente o racismo, a discriminagéo raciakm@oxobia e a intolerancia correlata e que
ainda existem muitas areas nas quais ndo houveag@s ou nas quais aperfeicoamentos
adicionais tém que ser obtidos;

5. Enfatiza a necessidade de continuar abordando,atoda maior impeto, todas as
formas e manifestacdes de racismo, discriminacaalraxenofobia e intolerancia
correlata, em todas as partes do mundo e em tededfexas da vida;

6. Reafirma que todos os povos e pessoas constitueanfammilia humana, rica em
diversidade e que todos os seres humanos nasa@® dvguais em dignidade e direito e
rejeita enfaticamente qualquer doutrina de supdede racial juntamente com teorias que
tentem determinar a existéncia das chamadas ragasnas distintas;

7. Reitera que a diversidade cultural € um valor esdonpara o avanco e bem-estar da
humanidade em geral e que deve ser valorizadadfrigenuinamente aceito e adotado
COmo um traco permanente, que enriquece as nassadades;

8. Reitera que a pobreza, o subdesenvolvimento, aimaéimpcdo, a excluséo social e
as disparidades econdémicas estdo intimamente adascao racismo, a discriminacao
racial, a xenofobia e a intolerancia correlata mtrilouem para a persisténcia de atitudes e
praticas racistas que, por sua vez, geram maiepapr

9. Reafirma a responsabilidade dos Governos parageevdar e proteger o direito
individual de pessoas dentro de suas jurisdic@sgra crimes perpetrados por pessoas ou
grupos racistas ou xenéfobos ou por agentes ddd&sta



10. Condena legislacdes, politicas e praticas basesadascismo, discriminacao racial,
xenofobia e intolerancia correlata que sédo incofmeiatcom a democracia, e a governanga
transparente e responsavel;

11. Reafirma que a democracia e governanca transparesfnsavel e participativa, a
nivel nacional, regional e internacional, que ateaisl necessidades e aspiracdes do povo,
Sa0 essenciais para prevenir, combater e erragieavamente o racismo, discriminagéo
racial, xenofobia e intolerancia correlata;

12. Deplora o crescimento global do numero de incidedi® intolerancia e violéncia
racial ou religiosa incluindo islamofobia, anti-seemo, cristianofobia e anti-arabismo,
manifestado em particular pelos estereétipos diggineas e a estigmatizacao de pessoas
baseadas em sua religido ou crenca e, nesse santygoque todos os Estados membros
das Nacdes Unidas implementem o paragrafo 150 RADP

13. Reafirma que qualquer advocacia do 6dio nacionalakou religioso que constitua
incitagdo a discriminagéo, hostilidade ou violéndeverd ser proibida por lei, reafirma
ademais que toda disseminacdo de idéias baseadasuparioridade racial ou odio,
incitamento a discriminacao racial, bem como a®svidléncia ou incitagéo a tais atos
devem ser declaradas ofensas puniveis por lecatd@com as obrigacdes dos Estados, e
que estas proibi¢coes estdo de acordo com a libedkadpinido e expresséao;

14. Reconhece que o racismo, a discriminacdo raciatereofobia e a intolerancia
correlata ainda estdo entre as principais causasmfétos armados e frequentemente é
uma de suas consequéncias e deplora as ocorréleciesnflitos armados, bem como a
violéncia étnica ou religiosa e observa, neste @speomo relevante a promoc¢do da
Cuapula Mundial de 2005 e em particular os paragrag8 e 139;

15. Reafirma que os principios de igualdade e ndo idigwcdo sao principios

fundamentais do direito internacional dos direitasmanos e do direito humanitario
internacional e que sdo essenciais na luta contaismo, discriminagao racial, xenofobia
e intolerancia correlata;

16. Expressa a satisfacdo pelo progresso feito ao abadsituacdo das vitimas de
racismo, discriminagao racial, xenofobia e intadera correlata, notificadas na Declaragéo
e no Plano de Acédo de Durban, ao mesmo tempo emlaguenta que o racismo,
discriminagéo racial, xenofobia e intolerancia etata ainda persistam;

17. Reconhece que todas as vitimas de racismo, dise@do racial, xenofobia e
intolerdncia correlata devem receber a mesma aiergdprotecdo necessaria e
consequentemente o tratamento apropriado;

18. Reconhece que a prevencéo, combate e erradicagacisimo, discriminacéo racial,
xenofobia, e intolerancia correlata tem importarigcial e sédo elementos chaves para a
promocéao da coesdo e resolucao pacifica de tensbesitarias;

19. Enfatiza a necessidade de aumentar as medidas\pvageapropriadas para eliminar
todas as formas de discriminacdo racial e o papwgloitante que 0S governos,
organizacdes internacionais e regionais, instirgc@acionais de direitos humanos, a



midia, organizacbes ndo governamentais e sociedead# desempenham no
desenvolvimento destas medidas;

20. Nota com satisfacdo atividades a nivel local eamadie redes de informacgéo sobre
racismo, discriminagdo racial, xenofobia e intahera correlata que coletam informacdes
relevantes e desenvolvem estratégias para condgsesy fen6menos, ao mesmo tempo em
que também destacam e disseminam boas praticapagleziam auxiliar os 6rgaos e
instituicbes nacionais no desenvolvimento de esjras para combater e erradicar o
racismo, discriminag&o racial, xenofobia e intahera correlata;

21. Felicita-se com as iniciativas preventivas paralzater a discriminacdo no emprego
inter alia, programas para treinamento e aconsahtnde pessoas excluidas pertencentes
a uma minoria, para ajuda-las no mercado de trapaltogramas para os empregadores
combaterem a discriminagdo ou aumentarem a comigeiefio cultural, alguns exemplos
de orientacdo e acdo positiva em recrutamento enslgxperimentos adicionais com
cumprimento do contrato e solicitagdo de trabati@namo;

22. Reconhece as medidas tomadas e nivel nacional gparaover a educacédo de
direitos humanos em todas as partes do mundo a@@ogho, em 2001, do DDPA,
particularmente para sensibilizar o publico em Igemarelacéo a diversidade cultural;

23. Observa com satisfacdo o crescente nimero detimaggpara promover o dialogo
intercultural e afirma a necessidade de intensifcc@ngajamento entre todas as partes
interessadas em um didlogo construtivo e genuisedad no respeito e entendimento
mutuos;

24. Felicita-se com as diversas atividades de conszam@io envolvendo Estados
objetivando a luta contra a discriminacao, inclasairavés de suporte financeiro para os
projetos da sociedade civil;

25. Observa com preocupacao a situacéo precaria dessteés dos direitos humanos e
organizacées ndo governamentais, incluindo orged&sa ndao governamentais anti-
racistas, o que prejudica a luta contra o racisdiscriminagdo racial, xenofobia e
intolerancia correlata;

26. Felicita-se com adoc¢do de legislacdo, a niveisonatie regional, para tratar a
discriminacdo e a vitimizacdo definidas no DDPA, emprego e treinamento, o
fornecimento de produtos, instalacdes e servighg;agdo, habitacao e fungdes publicas;

27. Relembra da importancia de um judiciario competeimeéependente e imparcial
para determinar um procedimento justo e publicatra de racismo, discriminacao racial,
xenofobia e intolerancia correlata, de acordo cordireito internacional dos direitos
humanos, para garantir remédios eficazes e umeagmadequada as vitimas;

28. Reafirma sua conclamacéo aos Estados para implaraentliligentemente todos os
compromissos resultantes de conferéncias intemaisi@ regionais das quais eles tenham
participado e para formular politicas e planos ¢gioanacionais para combater o racismo,
discriminagéo racial, xenofobia e intolerancia etata;



SECAO 2:

Avaliacéo da eficacia dos mecanismos de acompanharteeexistentes em Durban e
de outros mecanismos das Nac¢des Unidas que lidanmca questao do racismo,
discriminagdo racial, xenofobia e intolerancia corelata para aperfeicoa-las

29. Observa com satisfacdo os esforcos para prevemrbater e erradicar o racismo,

discriminacdo racial, xenofobia e intolerancia elata realizados por todos os
mecanismos estabelecidos ap6s a solicitacdo da W@Adaber, o Grupo de Trabalho
Intergovernamental sobre a Implementacao EfetivdD&A, o Grupo de Trabalho de

Especialistas em Afrodescendentes e Grupo de Ediges Eminentes Independentes e
para as contribuicdes que eles fizeram para imgri@aDDPA;

30. Felicita-se com o papel importante desempenhado PRellator Especial sobre
formas contemporéaneas de racismo, discriminacadalragenofobia e intolerancia
correlata e todos 0s outros procedimentos e menanigspeciais relevantes na luta contra
o racismo, discriminacao racial, xenofobia e int@heia correlata e conclama os Estados a
cooperarem integralmente com estes mecanismos;

31. Reconhece a necessidade de aperfeicoar ainda reficsieia dos mecanismos que
lidam com ou abordam o racismo, discriminacéo kaxenofobia e intolerancia correlata,

visando obter uma melhor sinergia, coordenacaagnom e complementaridade em seu
trabalho;

32. Reafirma o seu total apoio ao mandato do Consispecial do Secretario Geral
para Prevencdo de Genocidio, que atua, entre ocbigas, como um mecanismo de
adverténcia antecipada para prevenir situacfes @engal que possam resultar em
genocidio;

SECAO 3:

Promocao da ratificacdo universal e implementacdoadConvencéo Internacional
sobre a Eliminagéo de Todas as Formas de Discrimigao Racial e consideragao
adequada das recomendactes do Comité sobre a Elimgdio da Discriminacdo Racial
(CERD)

33. Reafirma que a Convencéo Internacional para a &#igdio de Todas as Formas de
Discriminacdo Racial (ICERD) é o principal instrume internacional para prevenir,
combater e erradicar o racismo, discriminacéo kaeaofobia e intolerancia correlata;

34. Afirma que a implementacéo total da Convencao édorental para a luta contra
todas as formas e manifestacdes de racismo e mdisagao racial que ocorrem
hodiernamente em todo o mundo;

35. Felicita-se com interpretacdo dada pelo Comitéesaliliminagéo da Discriminagéo
Racial para a definicdo do conceito de discriminag&ial contido na Convencao de modo
a abordar formas multiplas ou agravadas de distagdio;



36. Felicita-se com a ratificacdo da ICERD por diversases desde a WCAR de 2001,
ao mesmo tempo em que lamenta que a meta deagdificuniversal até 2005 nao tenha
sido alcancada;

37. Renova, neste contexto, sua conclamacéo aos Egjadaginda ndo o fizeram para
que ratifiguem ou acedam ao ICERD com alta prialécia

38. Reitera sua conclamacdo aos Estados signatarid€ERD para que considerem
fazer a declaracdo sob o artigo 14 da Convenca@opuasibilitar que as vitimas recorram
ao recurso visado, e solicita que os Estados sigaatque tenham feito a declaragéo sob o
artigo 14 do ICERD aumentem o conhecimento desieepgimento de modo a explorar
totalmente o seu potencial;

39. Urge aos Estados signatarios do ICERD que retirenreaervas contrarias ao
objetivo e finalidade da Convencgéo e considerestigada de outras reservas;

40. Expressa sua preocupacdo com 0s atrasos na apggserdos relatorios pelos
Estados Partes do CERD, que prejudicam a impleg@ntafetiva da Convencao e
dificultam a operacéo e a funcdo de monitorameatoainité e reitera que a apresentacao
oportuna de relatorios pelos Estados Membros ddRIZE uma obrigacdo sob o artigo 9
da Convencao e urge que os Estados Membros cunspiasrobrigacdes de relatorio;

41. Estimula os Estados Membros a incluirem em seatorals periddicos informagdes
sobre planos de acéo ou outras medidas para irmpkameclaracdo e o Plano de Acédo de
Durban;

42. Reconhece que o processo de preparacao do reldevgoestimular e facilitar, em

nivel nacional, escrutinio publico das politicaseggaamentais e envolvimento construtivo
com os atores relevantes da sociedade civil, cotolleam um espirito de cooperacéo e
respeito matuo, com o objetivo de avancar o aptawveinto por todos dos direitos
protegidos pelo ICERD, e nesse contexto estimulgestados Membros a se envolverem
com a sociedade civil durante a preparacdo de selasorios periddicos e seu

acompanhamento;

43. Estimula organizacbes ndo-governamentais a coménmufornecendo ao CERD as
informacdes relevantes para o processo de relatorio

44. Observa com satisfacdo procedimento de adverténtézipada e acdo urgente e de
acompanhamento estabelecido pelo CERD que, aplieadoooperacdo com os Estados
relacionados pode desempenhar um papel protagqaisdsa implementacdo adequada da
ICERD;

45. Enfatiza a importancia de estabelecer um monitonéonenacional efetivo e
mecanismos de avaliagdo para assegurar que todasdatas apropriadas sejam tomadas
para 0 acompanhamento das observac¢des concluseesrneendacdes gerais do Comité;

46. Enfatiza e reconhece a responsabilidade primarsaEitados em implementarem
suas obrigacGes advindas da Convencéo, e que &ragap internacional e assisténcia
técnica desempenham um papel importante como awaok paises na implementacéo de



suas obrigacdes e acompanhamento das recomendacGesnité, e conclama o OHCHR
a dar assisténcia em tempo hébil aos paises guanterestricdes de capacidade e demais
restricoes;

47. Reforca a importancia de e convida os Estadosgpartatificarem a alteragdo do seu
Artigo 8, sobre o financiamento da Convencdo ecisalique recursos adicionais

suficientes sejam alocados para esta finalidad@rciimento regular da Organizagéo das
Nacdes Unidas (ONU), para que o Comité possa cumpsuas atribuicdes integralmente.

SECAO 4:

ldentificacdo e compartilhamento das melhores pratias obtidas em nivel nacional,
regional e internacional na luta contra o racismodiscriminacao racial, xenofobia e
intolerancia correlata

48. Observa com interesse os exemplos de melhorescggdém todos os niveis
estabelecidos por Governos, organizagdes regienaternacionais e outros participantes,
incluindo, entre outros, instituicdes, disposic@etegislacdo para prevenir, combater e
erradicar o racismo, discriminacao racial, xenaiabintolerancia correlata;

49. Reconhece que um amplo compartilhamento das mellmd&icas em todas as
regides do mundo visando prevenir, combater e ieaad racismo, discriminagao racial,
xenofobia e intoleréncia correlata, pode auxiliar@overnos, Parlamentos, o judiciario,
parceiros sociais e a sociedade civil a implementate maneira efetiva as disposi¢des do
DDPA quando consideradas apropriadas para adaptaepdicar as melhores praticas,
incluindo cooperagéo internacional;

50. Recomenda que os exemplos de melhores praticagcfdos por Governos,
organizacdes regionais e internacionais e outrdgcipantes sejam colocados no website
do OHCHR ligado a secao de resultados da Confer&eiRevisao de Durban, visando
sua adaptacdo e replicacdo e recomenda que o evelsitmelhores praticas seja
devidamente e oportunamente atualizado pelo OHCHR,;

SECAO 5:

Identificacdo de medidas concretas e iniciativas &donais em todos os niveis para
combater e eliminar todas as manifestagdes de rawgis, discriminagéo racial,
xenofobia e intolerancia correlata, para fomentar amplantacdo do DDPA e tratar
dos desafios e impedimentos aos mesmos, inclusiedo em vista o desenvolvimentd
desde a ado¢éo do DDPA em 2001.

51. Reforca a necessidade de uma abordagem abrangemivezsal para prevenir,
combater e erradicar o racismo, discriminacao kacmofobia e intolerancia correlata em
todas as partes do mundo;



52. Enfatiza sua determinacdo e compromisso para assegua plena e efetiva
implementacdo do DDPA, que constitui uma base adbiara a luta contra o racismo,
discriminacéo racial, xenofobia e intolerancia elata;

53. Refor¢ca que a necessidade de mobilizar a vontaddecaalos respectivos atores em
todos os niveis € essencial para a eliminacaoaiema, discriminacéo racial, xenofobia e
intolerancia correlata,

54. Reforca o papel positivo que o exercicio do direi® liberdade de opinido e
expressao, bem como o respeito total pela liberdbddouscar, receber e comunicar
informacfes podem desempenhar no combate ao rgaisseaminacao racial, xenofobia
e intolerancia correlata no sentido da lei inteior@a de promocgé&o dos direitos humanos,
instrumentos, normas e padroes;

55. Conclama os Estados a realizarem campanhas efeteramidia agressivas para
melhorar a prevencdo, combate e erradicacdo des taslamanifestacbes de racismo,
discriminagdo racial, xenofobia e intolerdncia efata, dentre outros, através da
divulgacao e visibilidade adequada da DeclaracRoograma de Acédo de Durban e seus
mecanismos de acompanhamento;

56. Conclama os Estados a tomarem medidas eficazegivesn e abrangentes para
prevenir, combater e erradicar todas as formasrefestéacoes de racismo, discriminacao
racial, xenofobia e intolerancia correlata;

57. Convoca os Estados para combater a impunidadetgoda racismo, discriminacao
racial, xenofobia e intolerancia correlata paragar acesso rapido a justica e a concessao
de reparacdo adequada as vitimas;

58. Enfatiza que o direito a liberdade de opinido eresghAo constitui um dos
fundamentos da democracia, da sociedade pluraiseafirma o papel que este direito
pode jogar na luta contra o racismo, a discrimioag&ial, a xenofobia e intolerancia em
todo o mundo;

59. Convida os Governos e suas agéncias de execut@etarem informagdes fiaveis
sobre crimes de Odio para fortalecer seus esfogar® combater o racismo, a
discriminagédo racial e a xenofobia e intolerancaaata,;

60. Conclama os Estados a punirem atividades violemtasstas e xenofébicas por
grupos baseados em ideologias neonazistas, ndafa@soutras ideologias nacionais
violentas;

61. Reitera a sua conclamacdo aos paises desenvolddo®\U e as suas agéncias
especializadas, bem como as instituicdes finarcenmarnacionais, para que honrem os
compromissos contidos nos paragrafos 157, 158 eldd9eclaracdo e do Plano de Acédo
de Durban;

62. Recorda que a escravidao e o trafico de escravdsjrido o trafico transatlantico de
escravos, @partheid, o colonialismo e o genocidio nunca devem serezsdas e, nesse
sentido, damos as boas vindas as a¢fes realizadabgnrar a memoéria das vitimas;



63. Observa as acdes dos paises que tenham, no comtastdragédias passadas,
expressado remorso, oferecido desculpas e/ouuidstitos artefatos culturais desde a
adocdo do DDPA e conclama aqueles ainda ndo terdwanmibuido para reparar a
dignidade das vitimas, que encontrem maneiras apdas de fazé-lo;

64. Conclama os Estados a implementarem as ResolugfE® € 62/122 da Assembléia
Geral (GA) sobre o comércio transatlantico de eswa

65. Conclama os Estados a combaterem a impunidadeipwscde genocidio de acordo
com o direito internacional, particularmente a Gomao sobre a Prevencgdo e Puni¢ao do
Crime de Genocidio de 1948 e, neste contexto, aoreclos Estados a cooperarem com 0s
tribunais criminais internacionais, como estipuladgaragrafo 82 do DPPA,

66. Recorda que o holocausto nunca deve ser esqueanigte contexto conclama todos
0s membros da ONU a implementarem as resoluco@ésaill/254 da GA;

67. Convoca os Estados a assegurarem que quaisquataneédimadas na luta contra o
terrorismo sejam implantadas em total respeito dodo os direitos humanos,

particularmente o principio de ndo discriminacdoeste contexto conclama todos os
Estados partes a implementar as relevantes resslud® Assembléia General 60/288 e
62/272;

68. Expressa sua preocupacdo com o aumento, nos aeota® de atos de incitagdo ao
odio que visam e afetam gravemente comunidadesisa@ religiosas e pessoas
pertencentes as minorias raciais e religiosas, eajlvendo 0 uso de meios de
comunicacao impressos, audiovisuais ou eletréraooguaisquer outros meios e emanado
de diversas fontes;

69. Resolve, como estipulado no Art. 20 do ICCPR, immgetar integralmente e

efetivamente a proibicdo da defesa de 6dio naciomaalal ou religioso que constitua
incitacdo da discriminacdo, hostilidade ou violanatravés de todas as medidas
legislativas, politicas e judiciais necessarias;

70. Conclama os Estados a tomarem medidas para eliragdrarreiras e ampliar o
acesso a oportunidades para uma participacdo neaiorais significativa dos povos
descendentes de africanos e asiaticos, povos maige pessoas pertencentes a minorias
nacionais ou étnicas, religiosas e linguisticas esfsras politica, econdmica, social e
cultural da sociedade e para dar atencdo espesillagdo das mulheres, particularmente
sua incorporacao pratica no mercado de trabalhm @regramas de geracdo de renda e
emprego;

71. Conclama os Estados a adotarem uma perspectivaei®sisociais e humanos no
combate a violéncia sofrida por jovens indigenasjoeens afro descendentes,
particularmente nas areas periurbanas das graridades e a se concentrarem no
fortalecimento do capital social, dando assistémacia capacitando jovens indigenas e
jovens afrodescendentes;

72. Conclama os Estados a dirigirem suas acdes afirasatiu positivas, estratégias ou
acbes, bem como novos investimentos em assistér@ilica, saude publica, educacéo,



eletricidade, agua potavel e controle ambientalc@aunidades de afrodescendentes e
povos indigenas;

73. Felicita-se com a adocao da Declaracéo dos Dirdde$?ovos Indigenas das Nacdes
Unidas, que tem um impacto positivo sobre a protetds vitimas e, neste contexto,
conclama os Estados a tomarem todas as medidassagas para implementar o direito
dos povos indigenas de acordo com instrumentomat®nais e direitos humanos sem
discriminacéo;

74. Felicita-se com entrada em vigor da Convencao riatgonal sobre a Protecdo dos
Direitos de todos os Trabalhadores Migrantes e Memi-amiliares e conclama os

Estados para envidarem esforgcos para protegerasdihumanos de todos os migrantes,
independentemente da sua condicéo de imigracao;

75. Conclama os Estados a prevenir manifestagbes aem@cdiscriminacao racial,
xenofobia e intolerancia correlata nas areas dadafronteiricas do pais, particularmente
em relacdo a imigrantes, refugiados e pessoasrmsesilo e, neste contexto, estimula os
Estados a formularem e implantarem programas deaimento para os oficiais de
execucao da lei, imigracdo e de fronteira, pronaste prestadores de servico, visando
sensibiliza-los para o racismo, discriminacao tagenofobia e intolerancia associada,

76. Conclama os Estados a tomarem medidas para consdbaknsisténcia de atitudes
xenofobicas em relacdo ao estabelecimento de éspare negativos de nao cidadaos,
inclusive por politicos, agentes de seguranca émigracdo e na midia, que levem a
violéncias xenofobicas, assassinatos tendo conmmalgrantes, refugiados e solicitantes
asilo;

77. Conclama os Estados a adotarem uma abordagem abtang equilibrada da
migracao, inclusive fortalecendo o dialogo intefoaal sobre migracdo, desenvolvendo
parcerias reais entre paises de origem, transles#no e exploracdo de todas as sinergias
possiveis entre 0 gerenciamento da migracdo emaggén do desenvolvimento, enquanto
tomando-se em plena consideragao dos direitos hasydos migrantes;

78. Renova a convocacao a todos os Estados para reseenecessario, revisar politicas
de imigracéo inconsistentes com as obrigac¢desrdiadi humanos, visando eliminar todas
as politicas e praticas discriminatorias;

79. Conclama os Estados que ainda ndo o tenham feittot@rem e executarem nova

legislacdo para proteger trabalhadores doméstiaggemntes, independentemente de sua
condicdo de migracao, particularmente mulheregneeder aos trabalhadores migrantes
em servico domeéstico acesso a mecanismos tranggmrpara apresentar reclamacoes
contra os empregadores, a0 mesmo tempo em quézanfajue estes instrumentos nao
devem punir trabalhadores migrantes e convoca tsd&s a investigarem e punirem

imediatamente todos 0s abusos, inclusive tratandestinenca;

80. Reitera que a resposta e politicas nacional, ragieninternacional, inclusive

assisténcia financeira, para refugiados e situagéegeslocamento interno em diferentes
partes do mundo ndo devem ser orientadas por qrdiguma de discriminacéo proibida
pelo direito internacional e incentiva a comunidadeernacional a tomar medidas



concretas para atender as necessidades de prategssisténcia aos refugiados e para
contribuir generosamente em projetos e programatnddos a aliviar sua situacdo e
facilitar solucbes duraveis;

81. Conclama os Estados a aumentarem esfor¢cos pasgerais direitos humanos de
pessoas internamente deslocadas, usarem estrajéggas com base em uma perspectiva
dos direitos para cumprir suas obrigacoes, foreecer estas pessoas deslocadas protecéo,
assisténcia e tratamento publico especializado;oeclama também os Estados a
comprometerem-se a buscar solugbes duradourasppssaas internamente deslocadas,
que podem incluir seu retorno em seguranca, rdstalmento e reintegracdo em condicoes
dignas e de acordo com sua prépria vontade;

82. Afirma que a existéncia e a entidade nacional auca&t cultural, religiosa e
linguistica das minorias deve ser protegida e gupeeasoas pertencentes a estas minorias
devem ser tratadas igualmente e fruam de direiiosahos e liberdades fundamentais sem
discriminag&o de qualquer tipo;

83. Conclama os Estados a absterem-se de tomar medidasminatorias e de
promulgarem ou manterem legislacdo que privariatrartamente pessoas de sua
nacionalidade, especialmente se estas medidas@gistatio fizerem com que a pessoa
figue sem estado;

84. Reconhece com profunda preocupacdo a persistéecieaaismo, discriminacéo
racial, xenofobia e intolerancia associada contan®&® Ciganos/Sinti/Viajantes, e a
violéncia que afeta estas comunidades e conclaraatados a tomarem medidas concretas
para prevenir, combater e erradicar estes flagettsyr acesso a recursos justos e efetivos e
protecao especial as vitimas;

85. Observa com preocupacdo 0s crescentes instanciasci@minacdo mdltipla e
agravada e reitera que a discriminacdo multipleaadeexercicio dos direitos humanos e
pode levar a uma persegui¢cdo ou vulnerabilidadeanicular, e conclama os Estados a
adotarem programas de fortalecimento e medidas easalicar formas mudultiplas e
agravadas de discriminacdo, particularmente pedgdade aperfeicoamento da legislacao
penal ou civil para tratar destes problemas;

86. Expressa preocupacdo com a persisténcia de disagdo contra mulheres e
meninas com base em raga, discriminacao racialpfeba e intolerancia correlata e
enfatiza a necessidade urgente de combater estindigacdo ao priorizar o
desenvolvimento de uma abordagem sistemética d@stemte para avaliar, monitorar e
eliminar esta discriminacéo contra mulheres e nanide acordo com o DDPA,;

87. Enfatiza, no contexto da discriminacdo multiplanexessidade de tratar todas as
formas de violéncia contra mulheres e a violénordra criancas como um crime, punivel
por lei, bem como o dever de dar acesso a recjustiss e efetivos e a importancia de
prestar assisténcia especializada e reabilitac@itinaas, incluindo assisténcia médica e
psicologica e aconselhamento efetivo;

88. Convoca os Estados a reverem, com prioridade,em&xd na qual eles adotaram e
implementaram medidas especificas para incorpanar perspectiva de género em todos



0s programas e planos de acdo para combater mmmaisscriminacéo racial, xenofobia e
intolerdncia correlata e convida os Estados a ireiu uma avaliacdo da eficacia destes
programas em planos de acao e em relatérios pgéiarelevantes dos tratados;

89. Reconhece que apesar das criancas serem vulneadvieiéncia, algumas criancgas,
por causa, dentre outras, de seu sexo, raca, ogg@na, capacidade fisica ou mental ou
condicdo social, sdo particularmente suscetiveigeste contexto, conclama os Estados a
abordarem as necessidades especiais de criangastegye refugiadas desacompanhadas
e combater a exploracao sexual de criangas;

90. Reconhece que as vitimas de escravidado e pratrodarss a escravidao, inclusive
formas contemporéneas de escraviddo, aprisionanpemtdivida, exploracdo sexual ou
exploracdo de mao-de-obra, estdo particularmenp@stéxs ao racismo, discriminacao
racial, xenofobia e intolerancia correlata e quemasheres e meninas frequentemente
sofrem formas mudltiplas de discriminacéo, vitimé&age violéncia, e enfatiza, sob este
aspecto, que formas e manifestagbes contemporadeagscravidao precisam ser
investigadas por diferentes atores e receber nd@staque e prioridade se estas praticas
precisarem ser erradicadas de uma vez por todas;

91. Conclama os Estados a aprovarem e implantaremldedits e a desenvolverem,
executarem e fortalecerem planos de agcdo naci@pasintegrem as perspectivas de
direitos humanos, particularmente contabilizand®xo e idade, para combater e eliminar
todas as formas de trafico de pessoas, particutaende mulheres e criangcas e outros
grupos vulneraveis, levando em conta as praticacglocam em perigo vidas humanas ou
levam a diversas formas de escraviddo e explorae&®,como pornografia infantil e
exploracdo sexual e de méo-de-obra;

92. Conclama os Estados a fortalecerem cooperaca@rilategional e internacional
sobre o trafico de pessoas, especialmente mulbargancas, e a facilitarem o trabalho do
Relator Especial sobre o Trafico de Pessoas, edpexite mulheres e criancas e
organizacfes ndo governamentais que forneceméssah vitimas;

93. Conclama os Estados a garantirem a protecdo dseistéagia as vitimas do trafico
com total respeito aos seus direitos humanos eraguerem ativamente a reabilitacdo das
vitimas do trafico ou dar a elas acesso a trataonésico e psicologico adequado e
servicos, inclusive os relacionados a HIV/AIDS, beomo abrigo, assisténcia juridica e
de apoio e facilitar respeitando sua dignidaddarme a seu pais de origem;

94. Observa o progresso na adog¢éo de politicas e pnagraara melhorar a prevencao
de HIV/AIDS, especialmente em populacfes de maoorde exposicado e para erradicar
discriminagdo multipla contra pessoas vivendo cafetadas por HIV/AIDS e recomenda
que os Estados garantam o acesso universal ecefethedicamentos a pregcos acessiveis,
particularmente 0os necessérios para a prevencgogdiico e tratamento de HIV/AIDS,
malaria, tuberculose e outras pandemias e inteasii pesquisa em vacinas apropriadas;

95. Felicita-se com a entrada em vigor da Convencacesad Direitos de Pessoas com

Deficiéncia e seu Protocolo Facultativo e conclamsaEstados a tratarem de maneira
efetiva as condic¢des dificeis enfrentadas pelasopsscom deficiéncias que estdo sujeitas
a formas multiplas ou agravadas de discriminacao;



96. Conclama os Estados a considerarem a assinatatdiGgacao ou acessao a todos os
instrumentos mencionados no paragrafo 78 da Deélara do Plano de Agéo de Durban;

97. Conclama os Estados a considerarem a assinatatdiGgacao ou acessao a todos os
instrumentos adotados apdés a Conferencia Mundiatr&€® Racismo, a Discriminacéo
Racial, Xenofobia e Intolerancia Correlatas, inutia:

a) Convencao sobre os Direitos de Pessoas comiédig e seu Protocolo Facultativo;

b) Protocolo Facultativo ao Pacto Internacionalrsobireitos Econdémicos, Sociais e
Culturais;

c) Convencao para a Protecdo e Promocéao da Diadesitke Expressdes Culturais;

98. Conclama os Estados a combaterem a impunidadeiperscpor motivagoes racistas
ou xenofdbicas, inclusive através da adocéo dalsgio apropriada, bem como alteracéo,
rescisdo ou anulacao de quaisquer leis ou regutasigoe criem ou perpetuem o racismo,
discriminacéo racial, xenofobia e intolerancia etata;

99. Conclama os Estados, de acordo com suas obrigai@®edireitos humanos, a
declararem a ilegalidade de e a proibirem poro@as as organizacfes baseadas em idéias
ou teoria de superioridade de uma raca ou grugzedsoas de uma cor ou origem étnica
ou que tente justificar ou promover 6dio naciomatial e religioso e discriminacdo em
gualquer forma a adotarem medidas imediatas eiyassitlestinadas a erradicar toda a
incitacdo ou ato de tal discriminacao;

100. Conclama os Estados a assegurarem que todos dengta jurisdicdo, incluindo as
vitimas de racismo, discriminacgao racial, xenofabiatolerancia correlatas tenham acesso
a justica, bem como acesso as instituicbes e nmmuaniestatais apropriados para buscar
reparacdo justa e adequada ou satisfacdo por qualtpno sofrido e enfatiza a
importancia de dar assisténcia especializada &wagt incluindo assisténcia médica e
psicolégica, bem como aconselhamento necessatarmaaca atencdo para a necessidade
de aumentar a conscientizagado do recurso judi@atm®s recursos legais existentes e para
gue esses estejam prontamente e facilmente adessive

101. Conclama os Estados a assegurarem que as invésisgae todos os atos de racismo
e discriminacéo racial, particularmente aquelesatmns por oficiais da execucgao da lei,
sejam realizados de maneira imparcial, oportunaagistiva, que 0S responsaveis sejam
levados a justica de acordo com a lei e que amadtirecebam satisfacdo imediata e justa
por qualquer dano;

102. Conclama os Estados a absterem-se de realizardifrgpeal, étnico, religioso e/ou
por outros motivos proibidos pela lei internacioeajue proibam o estabelecimento deste
perfil em sua legislagéo nacional;

103. Recomenda que os Estados que ainda ndo o tenhamefgabelecam mecanismos
para coletar, compilar, analisar, disseminar e ipabldados estatisticos confidveis e
desagregados e tomem todas as outras medidasoneldas necessarias para avaliar
rigorosamente a situacado das pessoas e gruposssi@apejue sejam vitimas de racismo,



discriminacdo racial, xenofobia e intolerancia etata de acordo com a Declaragédo e o
Plano de Acéo de Durban;

104. Recomenda que os Estados, com a assisténcia da BH{&kenvolvam um sistema

de coleta de dados, incluindo indicadores de opmtagles iguais e ndo discriminagéo que,
assegurando o direito a privacidade e o princigicadto-identificacdo, tornem possivel

avaliar e guiar a formulagédo de politicas e ac@aa prradicar o racismo, discriminacao
racial, xenofobia e intolerancia correlata;

105. Conclama os Estados a estabelecerem programasaigaiue facilitem o acesso de
todos a servigos sociais basicos sem discriminacao;

106. Reafirma que a erradicacao do racismo, discrimmagéial, xenofobia intolerancia
correlata deve ajudar ndo apenas na promocao diaagle e eliminacdo da discriminacao,
mas também promover a interacdo entre comunidaniea® culturais e religiosas;

107. Estimula os Estados a desenvolverem capacidadenahgpara educacdo sobre

direitos humanos, atividades de treinamento e nmégdbes publicas, envolvendo

instituicbes de direitos humanos nacionais, orgefiegs ndo governamentais e outros
atores relevantes para combater o racismo, dis@gép racial, xenofobia e intolerancia
correlata, de acordo com o Plano de Acdo do Pragritundial para Educacdo em

Direitos Humanos;

108. Estimula todos os Estados e organizacfes intemmasiaelevantes a iniciarem e

desenvolverem programas culturais e educacionaes \gsam combater o racismo,

discriminacédo racial, xenofobia e intolerancia etata e melhorar o entendimento mutuo
entre diversas culturas e civilizagdes;

109. Conclama os Estados a implantarem direitos cuftuatiavés da promocao do
dialogo intercultural e interreligioso e cooperagio todos os niveis, especialmente nos
niveis locais e de base;

110. Conclama que os Estados encorajem partidos paliideabalhar na dire¢cdo de uma
representacdo justa das minorias raciais, étnieasonais e religiosas em todos os niveis
do sistema de seu partido, para assegurar quesister®as politicos e juridicos reflitam a
diversidade multicultural de suas sociedades, endedvam instituicbes democréticas
mais participativas de modo a evitar a discriminagdarginalizacdo e exclusao de setores
especificos da sociedade;

111. Conclama que os Estados melhorem as instituicdesoatdticas, aumentem a
participacdo e evitem a marginalizacdo, exclusadiseriminacdo contra setores
especificos da sociedade;

112. Encoraja os Parlamentos a considerarem regularneetr@@amento da questdo de
racismo e discriminacao, visando a consolidacasudelegislacdo, incluindo legislacao
anti-discriminacdo, e melhorar as politicas paraombate ao racismo, discriminacao
racial, xenofobia e intolerancia correlata;



113. Encoraja os Estados a adotarem estratégias, pragranpoliticas, incluindanter
alia, acdes afirmativas ou medidas positivas e estestéy acdes, para possibilitar que as
vitimas de racismo, discriminacdo racial, xenofobiantolerancia correlata exercam
plenamente seus direitos civis, culturais, econégjigoliticos e sociais, incluindo o
melhor acesso a instituicdes politicas, judiciaiadeministrativas, e concedendo aos
mesmos maior oportunidade de participarem totalenent todas as esferas de vida das
sociedades nas quais elas vivem;

114. Conclama que todos os Estados que ainda nao terdesanvolvido e/ou
implementado planos de acdo nacional para comibsatacismo, discriminagao racial,
xenofobia e intolerancia correlata, elaborem tésqs e monitorem sua implementacao
em consulta aos atores relevantes, incluindo, erticplar, instituicoes de direitos
humanos nacionais e a sociedade civil;

115. Conclama os Estados, quando implementarem o pé&vagdado DPPA, garantam
instituicbes nacionais para a promoc¢édo de dirditamanos, que tenham pontos focais
sobre racismo, discriminacao racial, xenofobia tlénancia correlata, assim como a
capacidade de contribuir para os recursos efediwdsmas;

116. Conclama os Estados que ainda ndo o fizeram, dabedéscam e equipem 6rgaos
especializados e mecanismos para a implantacémléegs publicas para erradicar o
racismo, discriminacdo racial, xenofobia e intahera correlata e promover igualdade
racial com recursos financeiros adequados, comgiatén capacidade para pesquisar,
investigar, educar e realizar atividades de aumgaimonscientizagdo publica;

117. Exige que todos os Estados protejam os defensaygesduleitos humanos, em
particular aqueles que trabalham com racismo, ithgwacao racial, xenofobia e
intolerancia correlata, retirem quaisquer impeditoerao seu efetivo funcionamento que
sejam inconsistentes com os padrbes e normas dgoslihumanos internacionais e
permita que eles trabalhem livremente para a pramegrotecéo dos direitos humanos;

118. Convida os Estados a proverem e, quando apropreagoentarem o custeio para
organizacdes da sociedade civil, entre outras gau@arar seu trabalho contra o racismo,
discriminacéo racial, xenofobia e intoleréncia elata, to fortalecer seu trabalho contra tal
flagelo;

119. Reconhece o valioso papel desempenhado por orgéeizaregionais e sub-
regionais, instituicdes e iniciativas no combateamismo, discriminacdo racial, xenofobia
e intolerancia correlata, incluindo mecanismos @eb@, e encoraja o estabelecimento ou
fortalecimento de mecanismos regionais para exanaingficacia das medidas tomadas
para prevenir, combater e erradicar estes flagelos;

120. Recomenda que os Estados, organizacdes regionaigraacionais estabelecam
orgaos independentes, onde ndo existirem, pardaecgieixas de vitimas de racismo,
discriminagéo racial, xenofobia e intolerancia elata, entre outros a discriminagdo em
habitacdo, educacéo, saude, emprego ou O respecisso, assim como outros direitos
humanos;



121. Elogia as organizacdes da midia que elaboraranmg@®droluntarios de ética e
conduta objetivanddnter alia, o cumprimento das metas definidas no paragrafod
Programa de Acdo Durban e encoraja consultas prifessionais da midia através das
associagfes e organizacoes relevantes em niveéimaiac regionais e internacionais, com
a assisténcia da OHCHR, visando mudar visdes sedte assunto e compartilhando
melhores praticas, levando em conta a independé&lzcimnidia e os padrbes e normas
internacionais de direitos humanos;

122. Re-enfatiza a importancia de melhorar a cooperag@onacional para atingir as
metas identificadas no DDPA, visando combater, gmgv e erradicar 0 racismo,
discriminacéo racial, xenofobia e intolerancia etata;

123. Encoraja os Estados a incluirem em seus relat@ra@sonais do mecanismo de

revisdo periddica universal do Conselho de Dirditasnanos, informacdes sobre medidas
para prevenir e combater o racismo, discriminacécal, xenofobia e intolerancia

correlata;

124. Insta o Conselho de Direitos Humanos, a considesanedidas necessarias para a
efetivacdo dos mecanismos de seguimento do DDPAraty uma melhor sinergia e
complementaridade de trabalho entre esses mecamiddeste sentido, recomenda ao
Conselho de Direitos Humanos que mantenha umafanéere o foco do relatorio dos
mecanismos com vistas a alcancar uma maior sireceobdordenacdo em todos 0s niveis,
respeitando seus respectivos mandatos e que iugclusreestruracao e reorganizacao de
seus trabalhos, caso julgue apropriado, pelo Clmsde Direitos Humanos e que
permitam reunido e discussdes conjuntas;

125. Observa com satisfacdo que o Comi@ Hoc sobre a Elaboracdo de Normas
Complementares Internacionais convocou a sua pansEssdo e concordou com um
mapa visando obter a implementacdo completa da@dcd199 do Programa de Acédo de
Durban;

126. Convida o Conselho de Direitos Humanos, seus r@gpsanecanismos e estruturas
relevantes; assim como 0s respectivos 0rgaos déaranento convencionais, dentro de
seus mandatos, a tomarem plena conta da Declagagd®lano de A¢ao de Durban e do
documento final da Conferéncia de Reviséo;

127. Conclama o Conselho de Direitos Humanos que camtengpromover o dialogo
intercultural e interreligioso com a participaga@odiferentes atores de todos os niveis;

128. Convida todos os 0Orgaos esportivos internacionaroenover, através de suas
federacGes nacionais, regionais e internacionassmundo de esportes livre de racismo,
discriminacéo racial, xenofobia e intolerancia etata;

129. Convida a Federagéo Internacional de Futebol, emx@® com o torneio da Copa
do Mundo d Futebol de 2010 a ser realizado na &filie Sul, a introduzir um tema visivel
sobre nao-racismo no futebol e solicita ao Alto @Gsdrio para Direitos Humanos em sua
capacidade de Secretario Geral da Conferéncia des@ede Durban, que leve este



convite a atencao da Federacao e leve a quest@aridmo no esporte a atencdo de outros
orgaos esportivos internacionais;

130. Convida o Alto Comissario para Direitos Humanosimentar a conscientizacao de
combate contra o racismo, discriminacdo racial,of@na e intolerancia relacionada,
incluindo os mecanismos e 6rgaos relevantes, atdedtividades e programas relevantes
do OHCHR,;

131. Reitera sua convocacdo ao OHCHR para continuar esfoscos para aumentar a
conscientizagéo e apoiar o trabalho do Comité sBhnenacdo de Discriminagdo Racial,
como parte do esforgo geral para fortalecer o lnabdos 6rgéos do tratado;

132. Encoraja o OHCHR a continuar a fornecer orientag&@poio aos mecanismos do
Conselho de Direitos Humanos para monitorar a intaiEio do DDPA,;

133. Convida o Alto Comissario para Direitos Humanosmgplantar integralmente o
mandato dado ao OHCHR no DDPA,

134. Nota a proposta do OHCHR, em cooperagcao com paatites regionais em todas as
partes do mundo, a organizar, com o0 apoio do OHCHRa série de seminarios de

Especialistas sobre os paragrafos 19 e 20 do ICEBRa serie de workshops especiais
para obter um melhor entendimento dos padrdoeddéyas, praticas judiciais e politicas

nacionais nas diferentes regides do mundo com itespe conceito de incitamento ao

odio, conforme estipulado no artigo 20 do Pacterhdcional sobre Direitos Civis e

Politicos, para chegar a uma imagem geral da irtggan da proibicdo da incitacéo,

visando sanar quaisquer possiveis falhas subsaandivde implantagéao;

135. Encoraja o0 OHCHR a intensificar sua colaboracdo @wgéios internacionais e
regionais que tratam do combate ao racismo e diB@Gao racial, xenofobia e
intolerancias correlatas;

136. Felicita-se com a intencdo da Alta Comissaria par®ireitos Humanos de liderar a
implantagdo do DDPA nas atividades de todas aspadievantes da ONU e, a esse
respeito, anotar com apreciacdo a intencdo daQ@dtaissaria de fazer a implantacao do
DDPA como um item de agenda permanente em suasltamde alto nivel com parceiros
da ONU, a serem seguidas no nivel de trabalho pwa torca tarefa inter-agéncia,
trabalhando em colaboragdo com o Grupo de Trabhitevnacional sobre a efetiva
implantacdo do DDPA,;

137. Enfatiza a necessidade de o sistema das NacdeadJmiduas respectivas agéncias
especializadas estabelecer, dentro do fluxo p@ahcda implantacdo do DDPA, cooperacao
técnica dedicada para melhorar a implantacdo eticaRrograma de Acéo de Durban, e
neste contexto, encoraja os Estados a buscarestéassh para estabelecer ou melhor as
estruturas de politica nacional, estruturas adinatiigas e medidas praticas para dar efeito
ao Programa de A¢ao Durban;

138. Solicita ao Secretario Geral a prover OHCHR os n&xs1 adequados necessarios
para continuar a implementa a Declaracdo e o Rragrde Acdo de Durban e a



implementar o documento final da Conferéncia deigdevde forma plena, inclusive pelo
fortalecimento e aumento da sua Unidade Anti-Disicracdo, com vistas anter alia,
aumentar a capacidade nacional de prevenir, combmateerradicar o racismo, a
discriminagédo racial, a xenofobia e a toleranciaetata, através da proviséo de assisténcia
técnica, mediante requisicao;

139. Encoraja os Estados Membros a aumentar suas aogf@s voluntarias ao OHCHR
para melhorar sua capacidade de garantir a efatipdantacdo do DDPA em nivel
nacional, regional e internacional;

140. Conclama o OHCHR a continuar a apoiar os Estadasjas demandas, para o

estabelecimento e implementacdo das instituicoesomais de direitos humanos, em

concordancia com os Principios de Paris, e ha iigai¢acédo nacional de planos de acéo
contra o racismo, discriminacao racial, xenofobiat@erancia correlata;

141. Convoca os Estados Membros a contribuirem com ad-Uriduciario para o
Programa para a Década do Combate ao Racismo enihsacdo Racial paranter alia,
apoiar a participagdo de pessoas afro-descendergpsesentantes de paises em
desenvolvimento, especialmente o0s paises menosnvibbgados, organizacdes nao
governamentais e especialistas, no trabalho do dGdgp Trabalho Intergovernamental
sobre a efetiva implantacdo do DDPA,

142. Convoca o OHCHR para continuar a apoiar os Estadssy pedido, no processo de
estabelecimento e fortalecimento das instituicoasiomais de direitos humanos, em
cumprimento com os Principios de Paris, e na inigé@o de planos nacionais de acéo
contra o racismo, discriminacao racial, xenofobiat@erancia relacionada;

143. Felicita-se com o papel desempenhado pela Orgauzaducacional, Cientifica e
Cultural das Nacdes Unidas (UNESCO) e encoraja rdtimodade de seu trabalho
buscando mobilizar autoridades municipais e locagra o racismo, discriminacao racial,
xenofobia e intolerancia correlata, particularmeattaveés de sua iniciativa de Coalizdo de
Cidades contra o Racismo, Discriminacdo Racial,ok@ra e Intolerancia Correlatas e
integrar essa estratégia no combate ao racismarindisagdo racial, xenofobia e
intolerancia correlata.



